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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ALLIER

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE
DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE
N° 2313/07

LE PREFET DE L'ALLIER
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

Vu le code de I'environnement et notamment soa fitr du livre V ;
Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 morkfadif aux installations classées ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété du 02 février 1998 modifié relatif apréléevements et a la consommation d’eau ainsi guémoissions de
toute nature des installations classées pour kegion de I'environnement soumises a autorisgtion

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limiat des bruits émis dans I'environnement par Ietaltations classées
pour la protection de I'environnement ;

Vu la demande présentée le 31 janvier 2005 par MonsPatrice BASMAISON, dirigeant de la SARL
BASMAISON scierie dont le siége social est situdiau dit ‘La Font Blanche’ ou ‘Terre de I'Orme’l2AVOINE, en
vue d’'obtenir I'autorisation d’exploiter une indtdlon de travail du bois (rubrique 2410) d’'unegsaince de 250 kW,
et une installation mettant en ceuvre des prodétprdservation du bois (rubrique 2415) d'une cdgatiaximale
12000 litres de produits de traitement, sur lgttdre de la commune de LAVOINE ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu la décision du président du tribunal adminigtide portant désignation du commissaire-enquéteur

Vu l'arrété préfectoral n° 1789/05 en date du 10 2085 du préfet de I'Allier ordonnant I'organisati d’'une enquéte
publique pour une durée de 31 jours, du 20 juin5280 20 juillet 2005 inclus sur le territoire demmmunes de
LAVOINE — LAPRUGNE — FERRIERE SUR SICHON - LA GUIHRMIE et SAINT PRIEST LA PRUGNE (42) ;
Vu I'accomplissement des formalités d’affichagdisgadans ces communes de l'avis au public ;

Vu la publication de cet avis dans deux journawair ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaigueéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux dawmocones de LAVOINE — LAPRUGNE - FERRIERE SUR
SICHON — LA GUILLERMIE et SAINT PRIEST LA PRUGNE & ;

Vu les avis exprimés par les différents servicasatiés ;
Vu le rapport et les propositions en date du 03208i7 de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 24 mai 2007 du conseil démaergtal d’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques au cours duquel le demandeur anégédu (a eu la possibilité d’étre entendu) ;
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Vu le projet d’arrété porté le a la connaissancdelmandeur ;
CONSIDERANT que les conditions légales de déliveade I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfect

ARRETE

Titre 1- Portée de l'autorisation et conditions géarales

Chapitre 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autorisdon

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I'autorisation
La SARL BASMAISON scierie dont le siege social egué au lieu dit ‘Terre de I'Orme’ sur la commude
LAVOINE est autorisée sous réserve du respect descpptions annexées au présent arrété, a exphitele
territoire de la commune de LAVOINE , au lieu ditetre le I'Orme’, les installations détaillées ddes articles
suivants.

Article 1.1.2 - Installations non visées par la noenclature ou soumises a déclaration
Les prescriptions du présent arrété s'appliqueateégent aux autres installations ou équipement$oiéép dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a la nonatun@ sont de nature par leur proximité ou leumeaité avec une
installation soumise a autorisation a modifierdaagers ou inconvénients de cette installation.
Les dispositions des arrétés ministériels existaglagtifs aux prescriptions générales applicables iastallations
classées soumises a déclaration sont applicabbednatallations classées soumises a déclaratioluses dans
I'établissement des lors que ces installation®neas régies par le présent arrété préfectaatatisation.

Chapitre 1.2 - Nature des installations

Article 1.2.1 - Liste des installations concernégsar une rubrique de la nomenclature des installatias
classées

Nature de Rubrique Classement Capacité de l'installation
l'installation
Atelier ou I'on travaille le 2410.1 A 275 kw
bois
Installation mettant en ceuvre 2415.1 A 12 000 litres
des produits de préservation
du bois
Dép6t de bois 1530.2 D 3000'm
Stockage par voie humide 1531 D 2000 M
(aspersion de bois) de bois
non traité chimiquement
Broyage de bois 2260-2 D 100 kw
Compression d’air 2920.2.b NC 40 kKW
Entreposages de sciure et de 2160 NC 600 M
copeaux de bois
Stockage de liquides 1432 NC 20001
inflammables : gasoil
Installation de distribution 1434 NC 15 I/ minute

de liquides inflammables
(pompe manuelle)
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Article 1.2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées surdesrunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux dit

LAVOINE AM 74 - AM 75 - AM 76 — AM 77 Terre le 'Orme

La surface couverte de l'installation est d’envid®000 m .

Le site est constitué des constructions suivaniesbatiment principal de 1370°mun batiment de traitement du bois
de 292 A, trois silos & écorces sciure et plaquettes 8anf0

Chapitre 1.3 - Conformité au dossier de demande didorisation

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeaté, sont disposées, aménagées et exploééximément aux
plans et données techniques contenus dans lesediffédossiers déposés par I'exploitant, tantsjuid sont pas
contraires aux réglementations applicables.

En tout état de cause, elles respectent par alleardispositions du présent arrété, des arrér@plémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

Chapitre 1.4 - Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire efféhsiallation n’est pas exploitée durant deux&emconsécutives,
sauf cas de force majeure.

Chapitre 1.5 - Modifications et cessation d’activié

Article 1.5.1 - Porter a connaissance
Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leursitage, et de
nature a entrainer un changement notable des égrdandossier de demande d'autorisation, est pesénst sa
réalisation a la connaissance du Préfet de I'Alliegc tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2 - Mise a jour de I'étude de dangers
L'étude des dangers est actualisée a l'occasidoute modification importante soumise ou non a precédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématigqoiecsgnmuniqués au préfet de I'Allier qui pourra @dewer une
analyse critique d'éléments du dossier justifisag dérifications particulieres, effectuée par ugaaisme extérieur
expert dont le choix est soumis a son approbafi@mus les frais engagés a cette occasion sont sisppar

I'exploitant.

L'étude de dangers est révisée lors de toute éuvaludes procédés mis en ceuvre ou du mode d'exidoitale
l'installation.

Article 1.5.3 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étréeemasndans les installations. Toutefois, lorsque émlévement
est incompatible avec les conditions immédiatesxpitiitation, des dispositions matérielles interdiroleur
réutilisation afin de garantir leur mise en sé€ueit la prévention des accidents.

Article 1.5.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasiafis visées sous l'article 1.2 du présent amétéessite une
nouvelle demande d'autorisation.

Article 1.5.5 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@sticcesseur fait la déclaration au Préfet déid'™dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 1.5.6 - Cessation d'activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classbexploitant doit remettre son site dans un éghtqu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients meetoa l'article L.511-1 du code de I'environnement
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Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitéxploitant notifie au Préfet de I'Allier la datle cet arrét.

La notification doit étre accompagnée d'un dossenprenant le plan a jour des terrains d'empristirggallation
(ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les messprises ou prévues pour la remise en état diesitomportant
notamment :

1. [l'évacuation ou I'élimination des produits danggrel@s matieres polluantes susceptibles d'étreuidss par
I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterrainestégllement polluées,

3. linsertion du site de l'installation (ou de |'oage) dans son environnement.

Chapitre 1.6 - Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieuxeideepjuridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1. Par les demandeurs ou exploitants,

2. dans un délai de deux mois qui commence a courjogiuou lesdits actes leur ont été notifiés ; lgartiers,
personnes physiques ou morales, les communesssé&a® ou leurs groupements, en raison des indentEou
des dangers que le fonctionnement de l'installgtigisente pour les intéréts visés a l'article LL-bldans un
délai de quatre ans a compter de la publicatiom@u'affichage desdits actes, ce délai étant, & ézhéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux assé@&vant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imbiesi ou n'ont élevé des constructions dans le nams d'une
installation classée que postérieurement a l'attiehou a la publication de l'arrété autorisantvbowre de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveis ne sont pas recevables a déférer ledit arrd#éjéridiction

administrative.

Chapitre 1.7 - Arrétés, circulaires, instructions gplicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueunt, sotamment applicables a I'établissement lescppd®ns qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
02/02/98 Arrété du 02 février 1998 modifié relatiuxa prélevements et a |a
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toatere des installations
classées pour la protection de I'environnement sma@ autorisation.
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la bation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pdar protection de
I'environnement.
31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglememmates installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législatur les installations
classées susceptibles de présenter des risquetodier.

Chapitre 1.8 - Respect des autres Iégislations rétglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sonseprisans préjudice des autres législations et méglations
applicables, et notamment le code minier, le cadig te code de I'urbanisme, le code du travaileetode général
des collectivités territoriales, la réglementatsum les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressa@ssves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines
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Titre 2 - Gestion de I'établissement

Chapitre 2.1 - Exploitation des installations
Les personnes étrangeres a I'établissement nentgias avoir un acceés libre aux installations.
Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'aménagement, l'entretidiexploitation
des installations pour :

e limiter la consommation d'eau, et limiter les énoss de polluants dans I'environnement ; la gesties
effluents et déchets en fonction de leurs caratigues, ainsi que la réduction des guantitéséeset

e prévenir en toutes circonstances, I'émission, &séinination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matieres ou substancepeuient polluer le sol et le sous-sol et qui patyeésenter
des dangers ou inconvénients pour la commoditéoinage, la santé, la salubrité publique, I'adnira, la
protection de la nature et de I'environnement ajosi pour la conservation des sites et des mongment

A ces fins, les batiments, ouvrages et installatisont congus et construits dans les régles dg llarsont

suffisamment dimensionnés pour garder dans le tampson niveau de robustesse face aux sollicitataont ils

peuvent faire I'objet, notamment les sollicitati@icontraintes mécaniques dues a la pente dintefaplantation.
Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitationup I'ensemble des installations comportant expient les

vérifications a effectuer, en conditions d’expltida normale, en périodes de démarrage, de dysfomeiment ou

d’'arrét momentané de fagon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du praseété.

Chapitre 2.2 - Réserves de produits ou matiéres ceommables

L'établissement dispose de réserves suffisantggatiiits ou matiéres consommables utilisées dearamcourante

ou occasionnelle pour assurer la protection deifennement tels que manches de filtre, produitmeigralisation,

liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc...

Chapitre 2.3 - Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriéesmgiimettent d'intégrer l'installation dans le pggsad.'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenuegmanence.

Article 2.3.2 - Esthétique
Les abords de l'installation, placés sous le comtié I'exploitant sont aménagés et maintenus arétai de propreté
(peinture, etc...). Les émissaires de rejet et lpariphérie font l'objet d'un soin particulier (ptations,
engazonnement, etc...).

Chapitre 2.4 - Dangers ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étreeptés par les prescriptions du présent arréténasgédiatement
porté a la connaissance du préfet de I'Allier fexgloitant.

Chapitre 2.5 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meBlaié¢lais a l'inspection des installations clasdéesaccidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature a porter atteimt intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'enviement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectes installations classées, un rapport d'intidentransmis par
I'exploitant & l'inspection des installations céess Il précise notamment les circonstances etdases de l'accident
ou de lincident, les effets sur les personneseaironnement, les mesures prises ou envisagaas gwiter un
accident ou un incident similaire et pour en palks effets a moyen ou long terme.
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Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspecdtis installations classées.
Chapitre 2.6 - Documents tenus a la disposition dénspection
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dosstemportant les documents suivant :

* le dossier de demande d'autorisation initial,

e les plans cotés des batiments,

< les plans tenus a jours des installations et dealisations de son établissement,

e les récépissés de déclaration et les prescripi@merales, en cas d'installations soumises a déolarnon
couvertes par un arrété d'autorisation,

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisnsmises a autorisation, pris en application d&dgslation
relative aux installations classées pour la praiaale I'environnement,

* tous les documents, enregistrement, résultats diéca@on et registres répertoriés dans le préserété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais danasdes dispositions doivent étre prises pour laegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patdion des installations classées.
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Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Chapitre 3.1 - Conception des installations
Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enteetides installations
de maniére a limiter les émissions a I'atmosphgmmpris diffuses.

Le brllage a l'air libre de substances quelconcquesein de I'établissement réglementé par le ptémeaté est
strictement interdit.

Article 3.1.2 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour’éiablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausrasusceptibles
d’'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé tausécurité publique.

Article 3.1.3 - Emissions et envols de poussiéres

L’exploitant doit prendre les dispositions techregunécessaires pour prévenir les envols de poessiérmatieres
diverses, dont les sciures et les copeaux de hes.poussiéres sont captées a la source lorsquapkage est
techniquement possible. Les béatiments ou locawupmis par du personnel sont débarrassés réguliéretesn
poussiéres de bois recouvrant le sol, les pares,structures porteuses, les chemins de cébleaplpareils et
équipements. Le nettoyage et le dépoussiérageé&aligés dans les regles de l'art, en toute sécpatr le personnel,
pour les riverains, et vis a vis des risques dimle et d'explosion.
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Titre 4 - Protection des ressources en eaux et deslieux aquatiques
Chapitre 4.1 - Prélevements et consommations d’'eau
Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements enag

Les préléevements d’eau dans le milieu qui ne s@awepas liés a la lutte contre un incendie ou atetdices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale
annuelle
Réseau public 50 n
Eau de ruissellement sup 200 n?
— superficiel (puits)

Les installations de prélévement d’eau sont mudias dispositif de mesure totalisateur. Ce disposit relevé
chaque trimestre. Ces résultats sont portés stegistre éventuellement informatisé.

Elles sont également munies d’'un dispositif de alisection interdisant tout retour d’eau polluéesdenmilieu de
prélevement.

L'utilisation de I'eau du puits pour un usage sainé (alimentation humaine, douches, toilettes,. gtest interdite si
I'exploitant ne détient pas I'autorisation spéaifégprévue par le code de la santé publique.

Article 4.1.2 - Conception et exploitation des instlations de prélévement d’eaux
Les ouvrages de prélévement dans les cours d'egéneat pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les digpositiu schéma directeur d'aménagement et de gelgteaux et
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux,

Article 4.1.3 - Protection du milieu de prélevement
L’exploitant met en place les aménagements néaessafin de prévenir tout risque de déversemedtéebulement
d’eau polluée sur le sol. Un dispositif de discexion ou tout autre dispositif ou équipement présgindes garanties
équivalentes est installé afin d'isoler les résediaux et pour éviter des retours de substanaes ldamilieu de
prélévement.
Chapitre 4.2 - Effluents liquides

Article 4.2.1 — Effluents de procédé — égouttures

Selon les conditions du dossier de demande d’aatibwn, |I'établissement ne produit pas d’efflueddsprocédé.

L'aire d’entreposage du bois venant d'étre traibét étre étanche, a I'abri des intempéries. Ellé disposer d’'un
point bas permettant la collecte des égoutturestagtes.

Les égouttures liées a l'activité de traitementbdis sont récupérées puis recyclées ou traitédardrque déchet
liquide. En aucun cas les égouttures ne doiverbslér sur le sol de I'établissement et provoqumsiaine pollution
du sol et du sous-sol.

Article 4.2.2 — Eaux usées
Les eaux usées de I'établissement sont dirigées urege fosse septique équipée d'un plan d'épandagectement
dimensionnée. Si nécessaire, ces effluents et &igms non traitées font I'objet d'un traitemedépté en aval de la
fosse septique, selon les réglementations spéegiqules regles de I'art en vigueur.

Article 4.2.3. - Eaux pluviales

Les eaux pluviales sont récupérées puis évacuésda@ailieu naturel via le fossé drainant qui lefiétablissement.
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Titre 5 - Déchets

Chapitre 5.1 - Principes de gestion
Article 5.1.1 - Limitation de la production de déclets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion defsetie de son entreprise et en limiter la production

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lintérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux oudw®ifdcon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dades filieres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94s608valorisées par réemploi, recyclage ou touteeaction visant
a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés nogfoent aux dispositions du Décret 2002-1563 ddéxembre
2002 ; ils sont remis a des opérateurs agrééseftelirs ou exploitants d’installations d’éliminafioou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour idestix publics, de remblaiement, de génie civipour I'ensilage.

Les huiles usagées produites au sein de I'établisse peuvent étre utilisées pour le graissage dgserages des
machines outils de la scierie. Les huiles usagéesainsi réutilisées doivent étre remises a desatgdrs agréés
(ramasseurs ou exploitants d’installations d’éliation). Elles sont stockées dans des réservoirgléts et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitatanmment les mélanges avec de I'eau ou tout autchedénon
huileux.

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des instlations internes de transit des déchets
Les déchets et résidus produits, entreposés détablissement, avant leur traitement ou leur éktim, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas dpiess de pollution (prévention d'un lessivage pas @aux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficsette souterraines, des envols et des odeurs) psyvdpulations
avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchetseqtibles de contenir des produits polluants séalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération demiélediguides épandus et des eaux météoriquekéssui

Article 5.1.4 -Déchets traités ou éliminés a I'extéeur de I'établissement
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetmoduits dans des conditions propres a garantimigséts visés a

l'article L511-1 du code de I'environnement. Il ssare que les installations utilisées pour cefimightion sont
régulierement autorisées a cet effet.
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Titre 6 - Prévention des nuisances sonores et dabnations
Chapitre 6.1 - Dispositions générales
Article 6.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse étoigime de bruits
transmis par voie aérienne ou souterraine, de s mécaniques susceptibles de compromettren sau la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuispaagecelle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émand I'environnement
par les installations relevant du livre V — titrdd Code de I'Environnement, ainsi que les régebriiques annexées
a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux rdbons mécaniques émises dans I'environnemeniepanstallations
classées sont applicables.

Lors des modifications des installations et desni#iits, I'exploitant privilégie les aménagementardgyun impact
acoustique réduit. L’exploitant justifie les chdechniques retenus préalablement a la réalisagésnachénagements
aupres de l'inspection des installations classées.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a Iirgéri de
I'établissement, et susceptibles de constituer géme pour le voisinage, sont conformes a la régiéatien en
vigueur (les engins de chantier doivent répondrsedaspositions du décret n° 95-79 du 23 janvier5.88des textes
pris pour son application).

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par @c@istique (sirénes, avertisseurs, haut-parlegrgénants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au s@gnaht d’incidents
graves ou d’accidents.

Chapitre 6.2 - Niveaux acoustiques

Le tableau ci-apres fixe :

- les niveaux limites de bruit a ne pas dépasserdwlé I'exploitation des installations, aux diféts
points repérés dans le dossier de demande d'aatiorisprécédemment cité, pour les différentes
périodes de la journée,

- les émergences maximales admissibles dans les Zzogegergence réglementée telles que définies a
I'article 2 de I'arrété ministériel du 23 janvie®9d7.

Période Niveaux limites admissibles Emergences
Point A (dBA) Point B (dBA) Point C (dBA) Point D (dBA) | admissibles

Jour : 8 h a 18 h sauf

dimanches et jours 65 60 65 60 5 dB(A)
fériés

Soirée et nuit : 18 h Sans objet car Sans objet car installations Sans objet car installations Sans objet car Sans objet car
N . installations non non exploitées non exploitées installations non installations non
a 8 h dimanches et exploitées exploitées exploitées

jours fériés

Les mesures des émissions sonores sont réalidérdasenéthode fixée a I'annexe de l'arrété du&@8jer 1997.

L'exploitant doit faire réaliser tous les trois ams ses frais, une mesure des niveaux d’émissionreode son
établissement par une personne ou un organisméi¢ugles mesures se feront au niveau des zonesedgénce
réglementée dont les emplacements désignés A,eéB,0C dans I'étude d'impact de la demande d’auitios du 31
janvier 2005 susvisée.
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Titre 7 - Prévention des risques technologiques
Chapitre 7.1 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaipour prévenir les incidents et accidents stilep de
concerner les installations et pour en limiter Emséquences. |l organise sous sa responsabifiténksures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préeardes risques, dans les conditions normalesptbéation, les
situations transitoires et dégradées, depuis latnartion jusqu'a la remise en état du site ape&plbitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour etermb I'application et le maintien ainsi que poutecter et corriger
les écarts éventuels.

Chapitre 7.2 - Caractérisation des risques
Article 7.2.1 - Inventaire des substances ou prépations dangereuses présentes dans I'établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des docaoteelui permettant de connaitre la nature et Isques des
substances et préparations dangereuses présenselesianstallations, en particulier les fichesdldenées de sécurité
prévues par l'article R231-53 du code du travasls incompatibilités entre substances et prépamtansi que les
risques particuliers pouvant découler de leur reise@euvre dans les installations considérées sénisps dans ces
documents. La conception et I'exploitation desailleions en tiennent compte.

L’inventaire et I'état des stocks des substancegréparations dangereuses présentes dans I'éeabbss (nature,
état physique et quantité, emplacements) en tesmanpte des phrases de risques codifiées par lamégitation en
vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permaneéeseservices de secours.

Article 7.2.2 - Zonage des dangers internes a I'diissement
L'exploitant identifie les zones de I'établissemsunsceptibles d’étre a I'origine d'incendie, d'émt#ons toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances g@arptidns dangereuses stockées ou utilisées amodphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit deorfaggermanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit daigr@ épisodique avec une faible fréquence et deaedurée.
Ces zones sont matérialisées par des moyens aj@srepreportées sur un plan systématiquementigowr.
La nature exacte du risque (atmosphére potentietiémxplosible, etc.) et les consignes a obsemwar iadiquées a
I'entrée de ces zones et en tant que de besoirlémspa l'intérieur de celles-ci. Ces consignegebiétre incluses
dans les plans de secours s'ils existent.
Chapitre 7.3 - infrastructures et installations

Article 7.3.1 - Acces et circulation dans I'établisement
Les voies de circulation et d'accés aux instalfetid I'intérieur de I'établissement sont maintenele€onstant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptiblé€er ge passage. Ces voies sont aménagées polasaergins des

services d'incendie puissent évoluer sans difficult

L'établissement est efficacement cloturé sur lalitétde sa périphérie. Toute personne étrangéétablissement ne
doit pas avoir libre acces aux installations.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un died,aet, le plus judicieusement placés pour édtétre exposés
aux conséquences d'un accident, sont en perman@aggenus accessibles de l'extérieur du site (aemi
carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Le responsable de I'établissement prend toutessitgms pour que lui-méme ou une personne déléguisse étre

alerté et intervenir rapidement sur les lieux es da besoin, y compris durant les jours et heueefedneture de
I'établissement.

11/ 23



Les voies auront les caractéristiques minimalegasues :

« largeur de la bande de roulement : 3,50 m

e rayon intérieur de giration : 11 m

* hauteur libre : 3,50 m

e résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.3.2 - Batiments et locaux
Les batiments et locaux sont congus, aménagéstedtamus de facon a pouvoir s'opposer a la projmagatun
incendie. lls sont constamment maintenus dans arébat de propreté. Les objets et matériaux corbdestet non
nécessaires au fonctionnement des installations &eamcués des ateliers caractérisés par un risgoeendie
important (pneumatiques, liquides inflammables|dydciure de bois, etc...).

A l'intérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégaméefaciliter
la circulation et I'évacuation du personnel aing tintervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3 - Installations électriques — mise & terre

Les installations électriques doivent étre concugedjsées et entretenues conformément a la régtatian du travail
et le matériel conforme aux normes européenneamtdises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les rédgekart et distincte de celle des installatioespdotection contre la
foudre.

Le matériel électriqgue est entretenu en bon étagste en permanence conforme en tout point apsEdfisations
techniques d'origine.

Une vérification de I'ensemble de l'installatioreéirique est effectuée au minimum une fois pararup organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement Idsaiéosités relevées dans son rapport. L'exploganservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctivesspr
Chapitre 7.4 - Gestion des opérations portant surek substances dangereuses

Article 7.4.1 — Régles d'exploitation destinées agvenir les accidents
Les opérations comportant des manipulations detaubss dangereuses (inflammables, polluantes, ptcsant
réalisées avec précaution, et selon des régleséderit® écrites et tenues a la disposition de péasion des
installations classées.

Article 7.4.2 - Vérifications périodiques
Les installations, appareils et stockages dansiddsgont mis en ceuvre ou entreposés des substtnueparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de sestodiiatervention font I'objet de vérifications @éliques réalisées
sous la responsabilité de I'exploitant. Ces véaifitns sont consignées dans un registre spécifiqgna a la
disposition de l'inspection des installations céess

Article 7.4.3 - Interdiction de feux
Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgmition sous une forme quelconque dans les zonedadgers
présentant des risques d'incendie ou d'explosiarf paur les interventions ayant fait I'objet d'urermis
d’intervention spécifique.

Article 7.4.4 - Formation du personnel
Outre l'aptitude au poste occupé, les différentérateurs et intervenants sur le site, y comprigpdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjihérents des installations, la conduite a temicas d'incident ou

accident et, sur la mise en ceuvre des moyensrsémtgon.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacommaissance et assurer son maintien.
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Cette formation comporte notamment :

« toutes les informations utiles sur les produits imales,

» les explications nécessaires pour la bonne compséhedes risques et des consignes,

« des exercices périodiques permettant un entrairteamemaniement des moyens de lutte contre I'ineeatli
notamment des extincteurs.

La formation et le recyclage liés a I'utilisatioagdextincteurs ne sont pas réalisés sur le sitétdblissement en
raison des risques d’'incendies liés aux instaltationais elle est externalisée. Cette formatiotepmstamment sur le
maniement des extincteurs portatifs et des extimstaobiles sur roues.

Les documents attestant la formation effective eiis@nnel sont tenus a la disposition de 'inspeates installations
classées.

Article 7.4.5 - Travaux d’entretien et de maintenace

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des zanesque
d’'incendie ou dans lesquelles des substances darsgger sont manipulées sont réalisés sur la baseddasier
préétabli définissant notamment leur nature, Epues présentés et les moyens a mettre en ceuvrkep@uévenir.

Les travaux font I'objet d'un permis feu délivré pexploitant et sous sa responsabilité.
Le permis rappelle notamment :

« les motivations ayant conduit a sa délivrance,

e la durée de validité,

* la nature des dangers,

« le type de matériel pouvant étre utilisé,

« les mesures de prévention a prendre, notammenétdications d'atmosphere,

e lesrisques d'incendie et d'explosion, la miseéenirité des installations,

« les moyens de protection a mettre en ceuvre notatieseprotections individuelles,

« les moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la digjpm du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, imatégient avant leur commencement, d'une visite esuliéux
destinée a vérifier le respect des conditions pirdies.

A lissue des travaux, une réception est réalishe périfier leur bonne exécution, et I'évacuatethn matériel de
chantier : la disposition des installations en @uration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant dmdantenance simple et réalisée par le personnéé@blissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Article 7.4.6 — Prescriptions liées a la productioret a la manipulation de poussiéres et de copeaug d
bois

Sans préjudice des dispositions prévues par le dadeavail, 'exploitant met en ceuvre les moyepsassaires et
adaptés pour prévenir I'exposition des travailleatsdes riverains aux poussiéres de bois produtes son
établissement. La prévention est notamment assierés;on collective par la mise en place de disifosi'aspiration

des poussiéres dans I'établissement.

L'exploitant met également en ceuvre dans son éttient les moyens nécessaires et adaptés po@niprias
risques d’incendie et d’explosion liés a la produgta la manipulation et au stockage de sciureteetopeaux de
bois.

Les moyens techniques mis en ceuvre par I'exploipmitr répondre aux obligations prévues par leseptés
prescriptions sont réalisés par des personnes ¢enipé et selon les regles de I'art. lls font lathjle vérifications
périodiques, de travaux de maintenance préventigarative réalisés sous la responsabilité de l@temt.

Le détail de ces moyens, ainsi que les opératiensdfication et de maintenance réalisées sonistérla disposition
de l'inspection des installations classées.
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Chapitre 7.5 - Prévention des pollutions accidenties
Article 7.5.1 - Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérificatianseffectuer, en particulier pour s’assurer pégadiment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatant a toute remise en service aprés arrét digxfidm, et plus
généralement aussi souvent que le justifierontdeslitions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien evidlange des rétentions doivent étre notées suegistre spécial tenu
a la disposition de I'inspection des installatictessées.

Article 7.5.2 - Etiquetage des substances et prémions dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepiggts fixes de stockage de produits dangereuxwdilume supérieur
a 800 | portent de maniere trés lisible la dénotionaexacte de leur contenu, le numéro et le symidel danger
défini dans la réglementation relative a I'étiqgetdes substances et préparations chimiques daisgsre

A proximité des aires permanentes de stockage altujts dangereux en récipients mobiles, les synshadedanger
ou les codes correspondant aux produits doiveatigdliqués de facon trés lisible.

Article 7.5.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou desesilassocié a une
capacité de rétention dont le volume est au majat&la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservair,
e 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskgrigaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité tniaférieure ou égale a 250 litres, la capacité&ention est au
moins égale a :

« dans le cas de liquides inflammables, a I'excem@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dé&s fl
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfitdes
« dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lactt@patale lorsque celle-la est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produldig pourrait contenir, résiste a l'action physigt chimique des
fluides et peut étre contrélée a tout moment. llesh de méme pour son éventuel dispositif d'obamagui est
maintenu fermé en permanence.

Les aires et ces rétentions sont régulierementr@énss par I'exploitant, notamment leur étanchéltéut défaut
d’étanchéité entraine dans les plus courts détimike en ceuvre des travaux de maintenance néesssaa
manipulation des produits de traitement ainsi ¢gélérination des emballages souillés sont réals@sormément a
la notice de sécurité établie par le fabriquarnt, @escriptions du présent arrété, et aux régleatients en vigueur.

Un dispositif de détection de fuite de liquide ditement est installé dans la cuve de rétentisnc@ée a la cuve de
traitement du bois. Ce dispositif est associé aysteme permettant de diffuser I'alerte aupresedglbitant.

Les capacités de rétention ou les réseaux de tlieicde stockage des égouttures et effluents exteld ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gra\dhs le réseau d'assainissement ou le milievehatu

La conception de la capacité est telle que tolte fiurvenant sur un réservoir associé y soit régg compte tenu
en particulier de la différence de hauteur entigolel de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrsiieésant les régles de l'art, en limitant notammiest surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commesulisstances ou préparations dangereuses soréstasknt leur
revalorisation ou leur élimination, dans des cdodg ne présentant pas de risques de pollutiornvépti®dn d’'un
lessivage par les eaux pluviales, d'une pollutiea daux superficielles et souterraines, des emtales odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ouré&itinn des déchets spéciaux considérés comme Hstsces ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur detteside rétention étanches et aménagées powupération des
eaux météoriques.

Article 7.5.4 - Réservoirs et aires de manipulatioet de séchage des bois traités

L'étanchéité des réservoirs associés a la rétedtid pouvoir étre contrblée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxiyte utilisés de maniére, en particulier, a évttarte réaction
parasite dangereuse.

La cuve de traitement est équipée d’'un disposdihettant de stopper son remplissage au dela duaic niveau
afin de prévenir tout risque de débordement. Qeodisif est constamment maintenu en bon état detifmmement.

La manipulation et le séchage des bois traitésraatisés sur des aires étanches et a I'abri desperies

Article 7.5.5 - Régles de gestion des stockagesrétention
Les réservoirs ou récipients contenant des prothagtampatibles ne sont pas associés a une ménmioéte

Article 7.5.6. - Stockage sur les lieux d’emploi
Les matiéres premiéres, produits intermédiairgsa@duits finis considérés comme des substanceg®pré@parations
dangereuses sont limités en quantité stockée kféatidans les ateliers au minimum technique peameteur
fonctionnement normal.

Article 7.5.7 - Transports - chargements - déchargaents

Le stockage et la manipulation de produits dangemau polluants, solides ou liquides sont effectsés des aires
étanches et aménagées pour la récupération des évientuelles.

Article 7.5.8 - Elimination des substances ou prépations dangereuses

L’exploitant dispose en permanence d’une quantifssante de produit d’absorption (sable, sciute,.€) permettant
de récupérer tout produit de traitement du boigdactellement écoulé sur le sol.

L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit priorteint la filiere
déchets la plus appropriée. En tout état de céeisegventuelle évacuation vers le milieu natutekécute dans des
conditions conformes au présent arréte.
Chapitre 7.6 - Moyens d’'intervention en cas d’accidnt et organisation des secours

Article 7.6.1 - Définition générale des moyens
L'établissement est doté de moyens adaptés awessydéfendre et judicieusement répartis.

Article 7.6.2 - Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, regtfigzslement accessibles.

Article 7.6.3 - Ressources en eau

L'établissement doit disposer de ses propres mogenstte contre l'incendie adaptés aux risqueéfandre, et au
minimum les moyens définis ci-apres :

+ une réserve d'eau constituée au minimum de 250 m

» des extincteurs portatifs en nombre et en quatigps aux risques, doivent étre judicieusemerartiépdans
I'établissement et notamment a proximité des dépdtmatieres combustibles et des postes de changetnde
déchargement des produits et déchets ;

« d'un extincteur sur roues implanté a proximité 'destallation de stockage et de distribution deajas

« des réserves de sable meuble et sec convenabletparties, en quantité adaptée au risque, sanméirieure a
100 litres et des pelles.
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La plate forme d'utilisation de la réserve d’eaiit @dfrir une superficie de 32 7(8 x 4 métres) afin d’assurer la mise
en ceuvre aisée des engins des sapeurs-pompiarsahipulation du matériel. L'accés a cette platene devra étre
assuré par une voie engin de 3 métres de larg@rstament exclu. La réserve d’eau doit étre adolesen toute
circonstance, cloturée et munie d'un portillon d&s. Elle doit étre signalée et périodiquementeteriue et curée.
La hauteur d’aspiration doit étre inférieure a @ne® et le volume d’eau contenu doit étre constartbute saison.

Article 7.6.4 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du trdesilmodalités d'application des dispositions désent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures généradetfiques et/ou dans les procédures et instrustiba travail,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréqueepaé le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

» [linterdiction d'apporter du feu sous une formelcpreque dans les parties de linstallation quir@&@son des
caractéristiques qualitatives et quantitatives metieres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipgs, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pativavoir des conséquences directes ou indirectes su
I'environnement, la sécurité publique ou le mam#e sécurité de l'installation,

« les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipu une canalisation contenant des substancggemaises et
notamment les conditions d’évacuation des déchetawex souillées en cas d’épandage accidentel,

< les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

e la procédure d'alerte avec les numéros de télépthomesponsable d'intervention de I'établissenua,services
d'incendie et de secours, etc.

* la procédure permettant, en cas de lutte contréncendie, d'isoler le site afin de prévenir towtnsfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.5 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la miseeevre des moyens d'intervention, d'évacuationessopnel et
d'appel des secours extérieurs. Le personnel eséfa I'application de ces consignes.
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Titre 8 - Conditions particulieres applicables a cdaines installations de
I'établissement

Chapitre 8.1 — Entreposage de la sciure de bois & copeaux - Installations dans lesquelles sont mhoites ou
stockées des sciures de bois et des copeaux

Article 8.1.1 — Définition d’un silo

Dans les présentes prescriptions, le terme "sésighe la capacité — ou cellule - de stockage ieesde bois ainsi
que les installations connexes, notamment cellengitant I'alimentation et la vidange de la capadit stockage.

Article 8.1.2 — Implantation - aménagement et prévaion des risques

La cellule de stockage et le systeme d’alimentatieha cellule, notamment la tour d’alimentatiogic{one), doivent
étre réalisés dans les regles de I'art en vue gedleention du risque d’incendie ou d’explosion.

Ces installations sont congues pour prévenir téatmation d’une atmosphere explosive, notammentaitude la
poussiére de bois et de la fermentation possitdesdieires humides : les stockages de sciures decbdie copeaux
sont réalisés a l'air libre, ils sont protégés datwet des intempéries.

Les installations électriques doivent étre réaiséanformément au décret n° 88-1056 du 14 noverd®88 relatif a
la protection des travailleurs dans les établissgsngui mettent en ceuvre des courants électriques.

L'installation de stockage et son systeme d'alirmgBoh, dont le cyclone, sont efficacement protégéstre les
risques liés aux effets de I'électricité statidas,courants vagabonds et la foudre.

Tous les équipements, appareils, masses métalligieparties conductrices (armatures béton armétiepar
meétalliques...) sont mis & la terre et reliés @ lchisons équipotentielles.

Les prises de terre des équipements électriquasindsses métalliques et de l'installation extégiele protection
contre la foudre doivent étre interconnectées eformes aux réglementations en vigueur.

Les vérifications périodiques de I'équipotentialités structures métalliques et leur mise a la tdoieent étre
effectuées selon les normes et les réglementagionggueur.

Le silo ainsi que les batiments ou locaux occupsdu personnel sont débarrassés régulieremenpalesieres
recouvrant le sol, les parois, les structures ps#s, les chemins de cables, les gaines, les satiatis, les appareils
et les équipements.

La quantité de poussiéres fines ne doit pas éfrérmure a 50 g/m2.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la meapiité de I'exploitant et précisée dans les ignes
organisationnelles.

Le nettoyage est, partout ou cela est possibldisééa l'aide d'aspirateurs ou de centrales datspir. L'appareil
utilisé pour le nettoyage doit présenter toutesclasctéristiques de sécurité nécessaires pouireélhs dangers
d'incendie et d'explosion. Le recours a d'autrespddiitifs de nettoyage tels que I'utilisation ddaisaou
exceptionnellement d'air comprimé doit faire I'dlije consignes particulieres visant la sécuritépdgsonnes et des
installations.

Les locaux et le silo doivent étre débarrassésatenbatériel ou produit qui n'est pas nécessaif@@etionnement de
I'établissement, notamment les palettes, les $auges matiéres inflammables, les huiles et audtrtarifiants, etc.

Toutes les installations électriques doivent étnéretenues en bon état et doivent étre contrdlapses leur
installation ou leur modification par une persognepétente. La périodicité, I'objet et I'étendus dérifications des
installations électriques ainsi que le contenu rd@ports relatifs aux dites vérifications sont fixgar l'arrété du 20
décembre 1988 fixant la périodicité, I'objet etef@lue des vérifications des installations éleg&gyainsi que le
contenu des rapports relatifs aux dites vérificatio
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Dans les zones ou peuvent apparaitre des atmosplrpiosives au sens de l'arrété du 31 mars 198@npo
réglementation des installations électriques dembliésements réglementés au titre de la législasan les
installations classées et susceptibles de présgesetsques d'explosion, les installations élgaes sont réduites a ce
qui est nécessaire aux besoins de I'exploitatitbes Hoivent étre entierement constituées de nedséutilisables dans
les atmospheéres explosives et doivent satisfakel@positions des réglementations en vigueur.

Les installations électriques doivent satisfairg dispositions du décret n° 88-1056 du 14 noveni9@8 pris pour
I'exécution des dispositions du livre Il du codetiwail (titre 11l : hygiéne, sécurité et conditi®de travail) en ce qui
concerne la protection des travailleurs dans kdsliésements qui mettent en ceuvre des courantsigles.

L'exploitant doit tenir a la disposition de l'ingpeur des installations classées pour la protect®miienvironnement
un rapport annuel effectué par un organisme compéte

Ce rapport doit comporter :
- une description des installations électriques@mées dans les zones ou peuvent apparaitre despdiines
explosives,
- les conclusions de I'organisme quant a la conférdes installations électriques ou les mesurpeadre pour
assurer la conformité avec les dispositions deft@aret du décret mentionné ci-dessus.

Le silo est con¢cu de maniére a réduire le nombeeztbmes favorisant les accumulations de pousstétes que
surfaces planes horizontales (en dehors des s@s$tements muraux ou sols que l'on ne peut faeieém
dépoussiérer, enchevétrements de tuyauteries, itndroulés difficilement accessibles.
Les aires de chargement et de déchargement sont :

- soit suffisamment ventilées de maniere a évataréation d'une atmosphére explosive (cette soluie peut étre

adoptée que si elle ne crée pas de géne pourdimage et de nuisance pour les milieux sensibles),

- soit munies de systémes de captage de poussierdepoussiérage et de filtration.

Ces aires doivent étre nettoyées aussi souveregucessités d'exploitation I'exigent.

Toutes dispositions doivent étre prises pour évitee explosion ou un incendie dans une installatien
dépoussiérage et limiter leur propagation et learsséquences lorsqu'ils se produisent.

Les centrales d'aspiration des systémes de dépomagside type centralisé doivent étre protégéesgmudispositifs
contre les effets de I'explosion interne et extetas filtres doivent étre sous caissons.

Les canalisations amenant l'air poussiéreux damsnkgallations de dépoussiérage doivent étre dsmmanées et
concgues de maniéere & ne pas créer de dép0ts dagreas

Le stockage des poussieres récupérées doit étneagimé&onformément aux présentes prescriptiondaives a la
prévention des risques d'incendie et d’explosion.

En cas d'emploi de filtres ponctuels, I'exploital@vra s'assurer auprés du constructeur que cedm@stsont
utilisables dans des zones ou peuvent apparatratd®spheres explosives.

Les matériaux constituant les appareils en cordset les produits doivent étre conducteurs afivitd'é toute
accumulation de charge électrostatique.

Les bandes de transporteurs, sangles d'élévateamslisations pneumatiques, courroies. etc. doieswir des
conductivités suffisantes de maniére a limiterckaulation de charges électrostatiques.

Article 8.1.3 — Prévention des émissions de poussigé dues au silo et aux installations connexes

Les appareils a l'intérieur desquels il est procdi&s manipulations de sciures sont congus deeneadilimiter les
émissions de poussiéres dans les locaux ou basmaérgont effectuées ces manipulations.

Les sources émettrices de poussiéres sont cap@ies.sont étanches ou munies de dispositifs idaEm et de
canalisation de transport de l'air poussiéreux. &etest dépoussiéré dans les conditions prévuemayen de
systemes de dépoussiérage aménagés et exploigkedaonditions prévues par les présentes présasp

La marche des transporteurs et élévateurs esvasada marche des systémes d'aspiration ou deudéigrage.
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Chapitre 8.2 — Installation de stockage par voie hmide (aspersion de bois) de bois non traité chimiguament

Un état de la résorption du stockage sera tranami81l décembre de chaque année a l'inspectiomsliedlations
classées.

Les bois ne doivent avoir subi aucun traitemerpri¢ection chimique.

Les stockages en zones inondables a forts aléasirdendits. Les stockages ne doivent pas se sitia@s les
périmetres de protection rapprochée des captagas pdbtable et d'une facon générale a proximitéedeaptages.

Une distance minimale de 100 métres est respentée @es dépdts de bois et des habitations ouodast occupés
par des tiers, des zones de loisirs ou établisssmerevant du public.

Les acces a la zone de stockage doivent pouvopostgy les engins de manutention et les grumiers.

Les installations de prélévement d'eau dans lemiliaturel doivent étre munies de dispositifs deureetotalisateurs
de la quantité d'eau prélevée. Ces dispositifsetbi@tre relevés toutes les semaines. Le rés@taesl mesures doit
étre enregistré et tenu a la disposition de liospe des installations classées. L’alimentatiorr peau de
ruissellement souterrain doit étre munie d'un dgg@ntiretour.

La quantité d'eau rejetée doit étre mesurée joemeht ou a défaut évaluée a partir de la meswedantités d'eau
prélevées.

Pour son exploitation actuelle, et pour les évohgia venir, I'exploitant doit privilégier les sgates d'aspersion les
plus économes en eau. La quantité d'eau prélevéétdn compatible avec le potentiel du milieu déetiel elle est
prélevée.

La hauteur des piles de bois ne peut pas excédartes sauf justification technique argumentée. digsositifs de
renforcement des bords des piles peuvent étreésilbu encore une pente naturelle des bords desl'de 35 a 40°.
La direction des vents dominants doit étre prise@npte pour l'installation des piles et du systéfagrosage.

Les stockages ne doivent pas étre accessibleshdia.pu

Les rejets dans les eaux superficielles doiverit termpte des objectifs de qualité des cours digend ils existent.
Dans tous les cas, le pH des effluents rejetéséti@tsupérieur a 5,5.

Le sol doit avoir une bonne étanchéité. Le recyeides effluents doit étre correctement effectué puiter des rejets

diffus. Au terme du stockage, les effluents rejetésront subir un traitement adapté pour étre cditvipa avec le
milieu récepteur.
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Titre 9 - Surveillance des émissions et de leursfefs
Chapitre 9.1 - Programme d’autosurveillance
Article 9.1.1 - Principe et objectifs du programmed’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installatieinde suivre leurs effets sur I'environnememtxpgloitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programmaerdeillance de ses émissions et de leurs effefgalyramme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualia nature et la fréquence de cette surveillames fenir compte
des évolutions de ses installations, de leurs pegnces par rapport aux obligations réglementaitede leurs effets
sur I'environnement L’exploitant décrit dans un do®nt tenu a la disposition de l'inspection dedaitetions

classées les modalités de mesures et de mise e dmuson programme de surveillance, y comprisiedalités de
transmission a 'inspection des installations aass

Les articles suivants définissent le contenu mimmue ce programme en terme de nature de mesupardmetres et
de fréquence pour les différentes émissions et fmwsurveillance des effets sur I'environnemenisiaique de
frégquence de transmission des données d’auto Hangs.

Article 9.1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous paneabilité, afin de s'assurer du bon fonctionndérdes dispositifs
de mesure et des matériels d'analyse ainsi quea depkésentativité des valeurs mesurées (absenciErde),
I'exploitant fait procéder a des mesures compasatigelon des procédures normalisées lorsqu’etisgent, par un
organisme extérieur différent de l'entité qui réalihabituellement les opérations de mesure du gmoge
d’autosurveillance. Celui-ci doit étre accrédité agréé par le ministére en charge de l'inspecties idstallations
classées pour les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desemeicontrole réalisées par 'inspection desllattms classées
en application des dispositions des articles L 5¥t-L514-8 du code de I'environnement. Cependaatcontroles
inopinés exécutés a la demande de l'inspectionndealations classées peuvent, avec l'accord tte derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 — Modalités d’exercice et contenu deédutosurveillance
Article 9.2.1 - Relevé des prélévements d’eau
Les installations de prélévement d'eau sont muiiesdispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé chaque trimestre. Lesltgsusont portés sur un registre tenu a la disposde I'inspection
des installations classées.

Article 9.2.2 - Auto surveillance des déchets
Sans objet.
Article 9.2.3 - Surveillance des eaux souterraines

Conformément a l'article 65 de l'arrété ministérgdh 2 février 1998 modifié relatif aux prélevemertsa la
consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de tmdture des installations classées pour la protectie
I'environnement soumises a autorisation, I'explaitiit réaliser préalablement a I'exploitation < installation de
traitement du bois par mise en ceuvre de produifgrélgervation, une étude indiquant : le contex@rdgéologique
du site, les risques de pollution de I'exploitatibimpact potentiel de I'installation de traitentedu bois sur les puits
de captage d’eau potable les plus prés, et I'intptaom éventuelle de puits de surveillance en amnebrgn aval de
I'installation (nombre et implantation des puitsattre en place, fréquence des prélévements etlecsisrveillance).
Des I'étude terminée, I'exploitant transmet quatxemplaires du rapport d’étude au préfet de I'Allie

Selon les conclusions de I'étude mentionnée citded®xploitant organise la surveillance des esonterraines en
aval de son site selon I'article 65 de I'arrété istiriel du 2 février 1998 modifié et selon I'étudgdrogéologique.

20/ 23



En cas de nécessité de réaliser une surveillanseedex souterraines, I'eau prélevée fait I'objeindlyses des
substances pertinentes liées aux produits derraiteutilisés, et susceptibles de caractériseréuratuelle pollution
de la nappe compte tenu de l'activité de linstala En plus des molécules organiques pertinedms la
détermination est réalisée d’'apres les fiches dmées de sécurité des produits utilisés, les agmlysrtent sur le pH,
la conductivité, la DCO et sur la concentration :ed\rsenic, Chrome, hydrocarbures totaux, Pesticidess
préléevements et analyses sont réalisés par unisrgamgréé.

Les résultats des mesures sont transmis au peéf&ilter et a I'inspection des installations ct&®s. Toute anomalie
leur est signalée dans les meilleurs délais.

Si les résultats des analyses mettent en évidamegallution des eaux souterraines, I'exploitarted@ine par tous
les moyens utiles si ses activités sont a I'origlada pollution constatée.

Il informe le préfet de I'Allier et I'inspection @einstallations classées des résultats de sestigatsns et le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

Les frais occasionnés par la surveillance de Ip@aputerraine sont intégralement supportés peplogant.
Article 9.2.4 - Auto surveillance des niveaux sones

Une mesure de la situation acoustique sera effeaaés un délai d'un an a compter de la notificatia présent
arrété puis tous les cing ans, par un organismeneupersonne qualifiée. Ce contrble sera effecauééférence a
I'étude d'impact du dossier de demande d'autonsatprécité, indépendamment des controles ultérigurs
l'inspecteur des installations classées pourra deera

Chapitre 9.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats
Article 9.3.1 - Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'ilige en application du chapitre 9.2, notammentesetle son
programme d’autosurveillance, les analyse et lespnéte. Il prend le cas échéant les actions ctivess appropriées
lorsque des résultats font présager des risqueimamnvénients pour I'environnement ou d'écart papport au
respect des valeurs réglementaires relatives aissiéms de ses installations ou de leurs effet§eswwvironnement.

Article 9.3.2 - Analyse et transmission des résulta de I'auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de l'article 3&daret n°77-1133 du 21 septembre 1977, I'exploitearismet les
résultats des mesures et analyses imposées atlgsafti2 au fur et a mesure de leur réalisation.

La transmission des résultats de surveillanceetrait minimum de linterprétation des résultats depériode
considérée (en particulier cause et ampleur degsgcdes mesures comparatives mentionnées auirttitelé “
Surveillance des émissions et de leurs effets’pboisent arrété, des modifications éventuelles dgramme d’auto
surveillance et des actions correctives mises ewraeau prévues (sur l'outil de production, de #aient des
effluents, la maintenance...) ainsi que de leur affii@.
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Titre 10 — Publicité - Notification

Chapitre 10.1 - Publication
Une copie du présent arrété sera déposée a laeM@iilAVOINE pour y étre consultée par toute pensantéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment lescp@ins auxquelles l'installation est soumiseasaffiché a ladite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Preedsal de I'accomplissement de cette formalité skeessé par
les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence etgmfaisible dans I'établissement par les soins éhéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet ddidiAkt aux frais de I'exploitant dans deux joumndoicaux ou
régionaux diffusés dans le département de I'Allier.

Chapitre 10.2 - Exécution

Le présent arrété sera notifiéMonsieur le Gérant de la SARL BASMAISON Scierie — lieu dit ‘Terre de
I'Orme’ a LAVOINE et publié au recueil des actes administratifs derédecture de I'Allier.

Monsieur le Secrétaire Général de la PréfectureAdleer, monsieur le Maire de LAVOINE, monsieur Birecteur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et devilBnnement, monsieur I'lngénieur Subdivisionnaieela DRIRE a
Moulins sont chargés, chacun en ce qui le conceieepn exécution, dont une ampliation sera adzessé

MM. le Maire de la commune de LAVOINE,

M. le sous-préfet de Vichy,

M. le Directeur Régional de I'Industrie de la Reaie et de 'Environnement,

M. le Directeur Régional de la CRAM,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanisiet Sociales,

M. le Directeur Départemental des Services d'Ineeatide Secours,

Mme. la Directrice Départementale du Travail, &enploi et de la Formation Professionnelle,
M. I'Ingénieur subdivisionnaire de la DRIRE a Yzeur

[ iy Sy Iy Sy

et publié au recueil des actes administratifs qeééecture de I'Allier.
Fait a Moulins, le 15 juin 2007
Pour le préfet,
Le secrétaire général
Signé

Patrick LAPOUZE
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